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Operating Instructions
Electronic HD Color View Finder

e AU-VCVF2G

A)

C

)

[,
o
s

&

Before using this product, be sure to read “Read this first!” (pages 3 to 6).
ENGLISH For more information, please visit the Panasonic website (https://pro-av.
panasonic.net/manual/en/index.html), and refer to the Operating Guide.

Bitte lesen Sie sorgfaltig die ,Bitte lesen Sie zuerst diesen Hinweis!" vor der
Nutzung dieses Produkts. (Seite 7).

DEUTSCH

Avant d'utiliser cet appareil, assurez-vous de lire la section « Lire ces informations

FRANCGAIS [ premier ! » (page 8).

Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi di leggere “Leggere prima quanto segue!”
(pagina 9).

ITALIANO

ESPANOL Antes de usar este producto, asegurese de leer “Lea esto primero” (pagina 10).

Before operating this product, please read the instructions carefully and save this manual
for future use.

ENGLISH



MoceTeTe cnegHusa yebcalT OTHOCHO MHoOpMauus 3a 6e3onacHOCTTa U BaXHU

Bbnrapcku
yBEAOMIEHUs 3a NpoayKTa.

Za sigurnosne informacije i vazne obavijesti o proizvodu posjetite sljedecu

Hrvatski internetsku stranicu.

X . Na nasledujicim webu najdete bezpecénostni informace a dllezité poznamky k
Cestina

tomuto produktu.

Besgg folgende webside for sikkerhedsinformation og vigtige bemaerkninger
vedrgrende produktet.

Ga naar de volgende website voor veiligheidsinformatie en belangrijke meldingen

e over het product.

Toodet puudutava ohutusteabe ja oluliste markuste saamiseks kilastage jargmist
veebilehte.

Kay seuraavalla verkkosivulla saadaksesi turvallisuustietoja ja tarkeita tietoja liittyen
laitteeseen.

MNa TANpo@opieg OXETIKG pE BEPATO OOPAAEIOG KAl ONUAVTIKEG EIDOTTOINCEIG TTOU

EAANnviké . . . .
AQOPOUV TO TIPOIOV CAG, ETTIOKEPTEITE TOV IGTOTOTTO TTOU AKOAOUBEI.

A termékkel kapcsolatos biztonsagi informaciokért és fontos értesitésekért latogasson

Magyar el az alabbi weboldalra.

Lai iegatu informaciju par dro$tbu un skatitu svarigus pazinojumus par $o produktu,
apmekléjiet talak noradito timek|a vietni.

Jei reikia saugos informacijos ir svarbiy pranesimy apie gaminj, apsilankykite toliau

A nurodytoje svetaingje.

Informacje o bezpieczenstwie i wazne informacje o produkcie znajdujg sie w
ponizszej witrynie internetowej.

Consulte o seguinte website para as informagdes de seguranga e importantes

FE LS notificagdes sobre o produto.

Vizitati urmatoarea pagind web pentru informatii de securitate si notificari importante
cu privire la produs.

Pre bezpecnostné informacie a dblezité oznamenia suvisiace s produktom navstivte

SloEeE g tato webovu stranku.

Pl r
o
3
[

Za varnostne informacije in pomembna obvestila v zvezi z izdelkom obis¢ite
naslednje spletno mesto.

Slo

Besok foljande webbplats for sékerhetsinformation och viktiga meddelanden om

DUETE.E! produkten.

https://pro-av.panasonic.net/manual/en/index.html




Read this first!

Read this first!

IEl indicates safety information.

WARNING:

® To reduce the risk of fire, do not expose
this equipment to rain or moisture.

® To reduce the risk of fire, keep this

CAUTION:

Do not remove panel covers by unscrewing.
No user serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

equipment away from all liquids. Use
and store only in locations which are

not exposed to the risk of dripping or
splashing liquids, and do not place any
liquid containers on top of the equipment.

CAUTION:

To reduce the risk of fire and annoying
interference, use the recommended
accessories only.

CAUTION:

Do not point the eyepiece directly at the sun.

WARNING:

Always keep slider unit mounting screws

(accessory) out of the reach of babies and
small children.

FCC NOTICE (USA)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the booklet “Something About Interference” available from FCC local

regional offices helpful.

FCC Warning:

To assure continued FCC emission limit compliance, follow the attached installation
instructions and the user must use only shielded interface cables when connecting to host
computer or peripheral devices. Also, any unauthorized changes or modifications to this
equipment could void the user’s authority to operate this device.

NOTIFICATION (Canada)

[ CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)




Read this first!

For Turky
AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
AEEE Complies with Directive of Turkey.

The rating plate is on the underside of the unit.

Manufactured by: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Importer’s name and address of pursuant to EU rules:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means

that used electrical and electronic products must not be mixed with general

household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to
I applicable collection points in accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and

prevent any potential negative effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling, please contact your local

municipality, dealer or supplier.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with

national legislation.




Read this first!

IHOOPMALIA NPO NIATBEPMXEHHA BIANOBIAHOCTI MPOAYKTY

BupobHuik: Panasonic Corporation ManacoHik KopnopenLuH
Anpeca BUpoGHWKa: Kadoma, Osaka, Japan Kagoma, Ocaka, AnoHis
KpaiHa noxomKkeHHs: Japan AnoHis

YnosHosaxeHwit MpeactasHuk: |TOB “MAHACOHIK YKPAIHA NTO”

Appeca YNoBHOBaXeHOro

MpeactasHuka: npoynok OxTupcbkuii, 6yanHok 7, micto Kni, 03022, YkpaiHa

MNpumiTku:

TepmiH cnyx6u Bupoby 7 pokis

[laTy BUroTOBMEHHSI MOXHa BU3HA4YMTK 3a kombiHaLieto BykB i LmMdp cepitHoro Homepa, Lo
po3TalloBaHW Ha MapKyBarbHil Tabnuyui BUpoOy.

Mpuknag: X X XXXXXXX

Pik: octanHs undpa poky (5 — 2015, 6 — 2016,...0 — 2020)

Micsaub: A — CivyeHb, B — JTiotuit... L — pyaeHb

PYCCKUN
UHdopmauuma ona nokynarens

ﬂaHHOS usgenuve npeaHasHayvyeHo ansa KOMMSp‘-IeCKOFO/LIJVIpOKOBeLLlaTeJ'IbHOFO/I'IpOd)ECCMOHaJ'IbHOFO NCcnonb3oBaHUA.

CnepyiiTe NnprBeAeHHbIM HIDKe NpeynpexaeHnsiM 1 NpeaoCcTEPEXeHNsIM, eClv MHOe He yKasaHOo B iPYriX CONPOBOAUTENbHbIX
[IOKyMeHTaXx.

<MpepynpexaeHne>

[1Nst CHUXEHMs pUcka BO3ropaHusi U NopaXeHUsi ArIeKTpUYeckUM TOKOM He MoABepraiiTe aHHOe n3fenve BO3AeNCTBUIO AOXANA U
Brarvi, UCnornb3yiiTe TONbKO PeKOMeHyeMble MPUHAANEXHOCTH, He CHUMAaNTE KPbILLKY.

<MpepynpexaeHne>

1. Mpw HencnpasHOCTY 06OPYAOBaAHUS NpekpaTUTe UCTONb3oBaHe 060PYA0BaHNS, BbIHBTE BUTIKY LIHYpa MUTaHUS.

2. YctaHaBnuBaiiTe npubop Ha TBEPAOI MIOCKOM MOBEPXHOCTU, 3@ UCKITOYEHNEM OTCOEANHAEMbIX UM HECbEMHbBIX YacTen.

3. XpaHWTb B CyXOM, 3aKpbITOM NMOMELLEHUN.

4. Bo Bpemsi TpaHCMNOPTUPOBKK He BpocaTb, He nofBepraTh N3NULWHeN BUGpaummy unv yaapam o Apyrue npeamerts.

5. YTUN“3npoBaTb B COOTBETCTBUM C HALMOHAIbHBIM U/ MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

MpaBuna v ycnoswst peanu3auumn He yCTaHOBEHbI U3rOTOBUTENEM U JOMKHbI COOTBETCTBOBATL HALMOHANbHOMY U/UNN MECTHOMY
3aKkoHoAaTEeNbCTBY CTPaHbl peanuaaLmm Tosapa.




Read this first!

KA3A
Catbin anyuwbifa apHanfaH aknapar

Byn eHim Kommepuusnbik/TapaTeinbim/Kacinkor nanganaHyLubinapra apHansaH.

Backa Gipre 6epinreH kyxatrapaa 6ackalla antbinmaca, TOMeHAeri eCKepTynep MeH CakTbIK LapanapblH CakTaHbl3.
<Eckepty>

©pT LUbIFY, AMEKTP TOrbIHbIK COFY kaymiH a3aiTy YLUiH, KypbinfblHbl XXaHObIPAbIH acTbiHa, biNFanibl )epre KoMaHbi3, Tek
YCbIHbINFaH Kepek-xapakTapibl NaiaanaHblHbI3, KaknafbiH anmaHbi3.

<Eckepty>

1. XKabablk xapamcbl3 GonFaH kesze oHbl naiaanaHbaHp!3, kyaT ke3i 6ayblHbIH LblFapbIn anbiHbI3.

2. Teric, Gepik 6eTke opHanacTbIpbIHbI3, TEK anbiHaTbIH GenLekTep Hemece KoafFanmanTbiH GenwekTepaeH backa.

3. XabbiK xoHe Kyprak xepae cakray Kepek.

4. Tacbinmangayapl KynaTtycbl3, aca BUbpauuschI3 xaHe 6acka 3aTTapFa COFyCbI3 xacay Kepek.

5. Kepere xapatyabl YNTThIK XaHe XeprinikTi 3aHaapFa caiikec xacay kepek.

Carty wapTTapbl eHAIpyLUiIMEH OpHaTbINIMaraH xaHe MeMeKeTTiH Tayapabl nanaanaHyablH YNTThlK HEMEeCe XeprinikTi 3aHAapbiHa
caii 6onybl kepek.

KbIPI'bI3
CATbIN ANYYYYIIAP Y4YH MAAJIBIMAT

Byn npoaykt Kommepumsaneik/ Tapkatyy4y/lpodeccroHan KongoHyyydynap yuyH.

Kowwymya fokymeHTTepAe Gallkaya xa3sbinbaraH 60rco, TeMeHae KepceTynreH kepceTMernepay XaHa dpexenepam KonpoHYHys.
<3OckepTyy>

OneKTp TOry xxaHa epT KOPKYHYYTapblH anfblH anyy y4yH acnanTbl XaaHra KanTbIpbin, HbIMAYYNyKTa KOngoHO0oHy3,
KepceTMenepay CakTaHpl3, KankarbiH ainaHbi3.

<KeHyn 6ypyy>

1. Acnan xabblpkaraHaa aHbl KOngoHyyHy TOKTOTYHy3, Ky6aTTOOHY euypyHy3.

2. AcnanTbl Ty3 KaTyy Ternsamkke OpHOLLTYPYHY3.

3. XKabbik kyprak umapaTTa cakTaHpl3.

4. TpaHcnopTToo MaanblHAa bIPrbITNaHbI3, kan4blngaTnaHbl3 xaHa ballka Hepcenep MeHeH ypyLuTyp6aHbI3.

5. YTUnusaums utepm ynyTTyk )ehHkaHa KeprufiukTyy Mbliidamaapra binambik Xypryaynet.

Peanusauusanoo apexenepu xaHa LwapTTapbl acnanTbl Ybirapyyyy Tapan MeHeH LuapTtanbaraH, ToBap ynyTTyK xe/)aHa enkeHyH
XKEePrunukTyy Mblii3amaapbl 60oHYa caTbinar.

20.8%
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Bitte lesen Sie zuerst diesen Hinweis!

IEl ist die Sicherheitsinformation.

WARNUNG: VORSICHT:
® Setzen Sie dieses Gerat zur Reduzierung Offnen Sie nicht das Gerat durch
der Brandgefahr weder Nasse noch Abschrauben von Gehauseteilen.
Feuchtigkeit aus. Im Gerateinneren befinden sich keine Teile,
e Um die Brandgefahr zu reduzieren, muss die vom Benutzer gewartet werden kénnen.
dieses Gerét von allen Fliissigkeiten Wartungs- und Reparaturarbeiten
ferngehalten werden. Vermeiden sie grundsétzlich autorisiertem
Gebrauch und Lagerung des Gerates Kundendienstpersonal Uberlassen.
an Orten, an denen die Gefahr besteht,
dass es mit Flissigkeiten betropft oder VORSICHT:
bespritzt wird, und stellen sie keine Verwenden Sie nur das empfohlene
Flissigkeitsbehalter auf das Gerat. Zubehor, um die Gefahr von Branden
sowie Storungen zu reduzieren.
WARNUNG:
Halten Sie die Befestigungsschrauben VORSICHT:
des Schiebers (Zubehdr) sorgfaltig Richten Sie das Okular nicht direkt auf die
auflerhalb der Reichweite von Sauglingen Sonne.
und Kleinkindern, um ein versehentliches
Verschlucken zu verhiten.

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerates.

Hergestellt von: Panasonic Corporation, Osaka, Japan

Name und Adresse des Importeurs gemaf EU-Bestimmungen:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den
Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische
Produkte nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben werden diirfen.

Bitte flihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
geman den gesetzlichen Bestimmungen den zustédndigen Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei,
wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister, Handler oder Zulieferer.

Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier Entsorgung
dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.
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Lire ces informations en premier !

IEl Informations concernant la sécurité.

AVERTISSEMENT:

® Pour réduire tout risque d’incendie,
éitez d’exposer cet appareil ala pluie ou
al’humidité.

® Pour réduire tout risque d’'incendie,
éoignez I'appareil des liquides — utiliser
et ranger uniquement dans un endroit
ne risquant pas de recevoir des gouttes
ou d’ére aspergéde liquides, et ne pas
mettre de réipient renfermant des liquides
sur le dessus de I'appareil.

ATTENTION:

Ne pas dévisser le couvercle.

Il ne se trouve a l'intéieur aucune piée qui
puisse ére réaré par ['utilisateur.

Confier toute réaration aun personnel
qualifié.

Pour réduire les risques d’incendie et des
interférences nuisibles, utilisez uniquement
les accessoires recommandés.

AVERTISSEMENT:

Rangez toujours les vis de montage de la
glissiére (accessoire) hors de portée des
bébés et des jeunes enfants.

ATTENTION:

Veiller a ne pas diriger I'oculaire
directement sur le soleil.

NOTIFICATION (Canada)

| CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

| La plaque signaletique se trouve sur le fond de I'appareil. |

Fabriqué par : Panasonic Corporation, Osaka, Japon

Nom et adresse de I'importateur en accord avec les réglements de I'Union Européenne :
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Allemagne

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I’'Union européenne et les
pays disposant de systémes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui
I'accompagne, ce pictogramme indique que appareils électriques et électroniques usagés,
doivent étre séparées des ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils
usagés, veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la Iégislation
nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter le
gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner
aupres des collectivités locales, votre revendeur ou fournisseur.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d’'une
peine d’amende.
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Leggere prima quanto segue!

Izl sono le informazioni sulla sicurezza.

AVVERTIMENTO: PRECAUZIONE:
® Per ridurre il pericolo di incendio, non Non togliere il coperchio svitandolo.
esporre questa apparecchiatura a pioggia All'interno non ci sono parti riparabili
o umidita. dall'utente.
® Per ridurre il rischio d’incendio, Per le riparazioni, rivolgersi a personale
mantenere questo prodotto lontano da tecnico qualificato.
ogni tipo di liquido. Usarlo e conservarlo
soltanto in luoghi che non siano esposti PRECAUZIONE:
a gocciolamenti o spruzzi di liquidi, € non Per ridurre il pericolo di incendio e di
mettervi sopra recipienti di liquidi. fastidiose interferenze, usare soltanto gli
accessori raccomandati.
AVVERTIMENTO:
Tenere sempre le viti di montaggio PRECAUZIONE:
dell’'unita di scorrimento (accessorio) fuori Fare attenzione a non puntare I'oculare
della portata dei bambini. direttamente sul sole.

La piastrina di taratura si trova sulla parte inferiore dell’'unita.

Fabbricato da: Panasonic Corporation, Osaka, Giappone

Nome e indirizzo dell'importatore in conformita con le normative UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o sulle documentazioni 0 manuali
accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono
essere buttati nei rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo
a portarli negli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro
paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad
evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro
comune, rivenditore o fornitore.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in
accordo con la legislazione nazionale.
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Lea esto primero

IEl indica informacion de seguridad.

ADVERTENCIA:

® Para reducir el riesgo de producir un
incendio, no exponga este equipo a la
lluvia ni a la humedad.

® Para reducir el riesgo de incendio,
mantenga este equipo alejado de
todos los liquidos. Utilicelo y guardelo
solamente en lugares donde no corra
el riesgo de que le caigan gotas o le
salpiquen liquidos, y no cologue ningun

AVISO:

No quite la cubierta desatornillandola.
Las piezas del interior no requieren
mantenimiento por parte del usuario.
Solicite las reparaciones al personal de
servicio calificado.

recipiente de liquidos encima del equipo.

Para reducir el riesgo de incendios e
interferencias molestas, utilice solamente
los accesorios recomendados.

ADVERTENCIA:

Mantenga siempre los tornillos de fijacion
de la unidad deslizante (accesorio)

fuera del alcance de los bebés y nifios
pequefos.

AVISO:

Tenga cuidado para no apuntar el ocular
directamente al sol.

La placa indicadora esta en la parte inferior de la unidad.

Fabricado por: Panasonic Corporation, Osaka, Japén
Nombre y direccion del importador conforme a las normas de la UE:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania

Eliminacién de Aparatos Viejos

Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los
acomparien significa que los productos eléctricos y electronicos usadas no deben
mezclarse con los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos
llévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su legislacién nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara
potenciales efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio

ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida o reciclaje, por favor contacte con su
ayuntamiento, su distribuidor o su proveedor.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuerdo

con la legislacion nacional.
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® All names, company names, product names, etc., contained in this document are trademarks or

registered trademarks of their respective owners.

How to read this document

B [llustrations

® Screenshots or illustrations may differ from the actual product.

B Conventions used in this manual

® Words and phrases in < > brackets indicate design text used on this camera, such as button names.

B Reference pages

® Reference pages in this document are indicated by (page 00).
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Before using the camera

Before using the camera

® Since the viewfinder uses organic EL, if the same image or letters are allowed to be displayed for a long
time, the image may be burned into the screen. There is no problem with the recorded images.
Switch the screen by turning off the screen or by using the eye sensor, etc.

Accessories

® Connecting cable

@ Slider unit

e Slider unit mounting screw (2 pcs.)

® Eye cup (already attached to the Electronic HD color viewfinder)

® Eye piece filter (already attached to the Electronic HD color viewfinder)

@ NOTE

* After unpacking the product, dispose of the packing material properly.

12



Description of Parts

Description of Parts

Left side

BWN =
£flel=

1 <EVF USER 1>/<EVF USER 2> buttons
User-selected functions can be assigned to each button. Pressing a button performs the assigned
function. Functions are set on the viewfinder menu.
2 <CAM MENU> button
Displays the camera menu screen.
3 <EVF MENU> button
Displays the viewfinder menu screen.
4 Jog dial
Operation dial.
Used for setting, moving, and selecting in menus.
5 Zoom ring
Ring which enlarges/reduces the size of the viewfinder display screen.
This is used to enlarge the display when adjusting the focus. When the display is enlarged, some parts
of the video may be hidden.
6 Visibility adjustment ring
Ring which adjusts the visibility. Turn this ring while pressing and holding the upper button.

7 Eye cup
1
2| |
2
1 Tally LED

Lights up in red during recording. This can be disabled in the viewfinder menu.

2 Connection terminal
Terminal for connecting the supplied cable. This connects to the camera module (optional).

13



Description of Parts

1 Eye sensor
Screen is displayed on the viewfinder when an eye is brought close.
The eye sensor may not work properly depending on the shape of glasses in use, how you hold the
camera, or the strong light hitting around the eye piece.

2 Lock lever
Secures the viewfinder in place.

3 Eye piece filter
Protective filter against dust, water, and moisture. Use the camera with this attached.

4 Stopper
Used when removing the viewfinder from the slider unit.

Top

‘—E'_’

1 Lock lever (left/right position)
Adjusts the position of the viewfinder (left/right).

2 Lock lever (front/back position)
Adjusts the position of the viewfinder (front/back).

14



Storing

Storing

Cautions when storing the camera recorder

Store them in a place where humidity is low and temperature is relatively constant.

B Camera body

® \Wrap the camera recorder with a soft cloth so that dust does not get into it.

Specifications

For detailed specifications, refer to the Operating Guide.

Power

DC === 12 V (supplied by the camera module)
Power consumption

3.5W

@ indicates safety information.

Ambient operating temperature 0°C-40°C (32 °F - 104 °F)

Ambient operating humidity 10% - 85% (no condensation)

Storage temperature —20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F)

Weight Approx. 1.0 kg (2.2 Ibs.)

Dimensions (WxHxD) 94.0 mmx88.0 mmx111.0 mm
(3-23/32 inchesx3-15/32 inchesx4-3/8 inches)
(excluding protrusions and accessories)




Panasonic Corporation
Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2018
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